
Глава 2.

Я не буду убегать!

«Отвечай жена. Что случилось? Почему ты до сих пор не вышла?» - Йе Лин долбился в
деревянные двери хижины, но так и не услышал ответа.

Разминая онемевшие, икра и бёдра, Лю Дуо не выдержала и ответила: «Почему бы тебе не
пойти и поискать женщину, которая придёт ко мне? Как можно скорее!» В конце концов не
может же она сидеть вечно за дверью и ждать пока “красная тётя” уйдёт домой, верно?

Услышав эти слова Лин подумал, что жена снова ищет способ сбежать. Он прекрасно понимал,
что не может этого допустить. «Нет, я не могу уйти, иначе ты снова убежишь. Мои братья
будут добры к тебе. Может тогда ты перестанешь убегать? Выходи».

Лицо Лю Дуо передёрнуло. Как она может убежать, когда её ноги онемели, а “красная тётя”
мучает её. В доме не было женщины, а поблизости не было туалетной бумаги. Из-за этого
девушка чувствовала себя сбитой с толку. «Ты можешь быть уверен, я никуда не убегу Лин.
Мне нужно найти женщину сейчас или я не выйду отсюда. Ты что, хочешь чтобы я навечно
осталась в уборной?»

«Но…но… если я выйду, и не найду никого, ты опять убежишь, как я смогу это объяснить своим
братьям!» - сказал Йе Лин колеблющимся голосом. Он всё ещё боялся, что жена убежит.

Лю Дуо была так зла: «Бежать, куда бежать? Бежать сломя голову, оставляя за собой кровавый
след?» Девушка не была знакома со здешней жизнью. Кроме того, в эти старинные времена
был документ, удостоверяющий личность, известный так же как купчая. (документ на право
владения человеком - рабом) Этот документ может быть использован по всей стране. В тот
день, когда злая бабка продала Лю Дуо братьям, она так же передала им купчую.

«Будь уверен я никуда не убегу. Это просто моя “красная тётя”. Мне нужна помощь другой
женщины чтобы с ней справиться. Ступай, найди кого-нибудь кто поможет мне» - беспомощно,
но терпеливо объясняла девушка.

«Что? Красная Тётя? Жена, твои родственники приедут в гости?» Вчера, когда они покупали
Лю Дуо, её семья не говорила о таком.

«Я сейчас взорвусь!» - Лю Дуо буквально пылала от гнева: «Аааааа! Ты что не в курсе, что
каждый месяц, у женщин, происходит обильная менструация!? Льётся как будто водопад! Ты
меня понимаешь!? Если ты понимаешь о чём я говорю, то поторопись и найди соседку, одолжи
что-нибудь, чем я смогу воспользоваться! Торопись давай, я уже ног не чувствую!»

Лицо Йе Лина сразу покрылась багровыми красками от гневных выражений жены.

«Жди здесь. Я найду кого-нибудь» - сказал Лин неловко кашлянув. Хотя в доме не было
женщины он знал, что такое месячные. Теперь, когда у него есть жена, Лин был обязан пойти
в дом к Сан Бо (третий дядя) и найти бабулю Сан. Лин выбежал из дома, и направился к жилью
Сан Бо, а Лю Дуо продолжала мучаться сидя на корточках.

Тяжело дыша и пыхтя Йе Лин, наконец-то добежал до дома Сан Бо. Вытирая пот со лба Лин
торопливо постучал в дверь и стал звать бабушку Сан: «Бабушка Сан, бабушка Сан, откройте
дверь. Это я - Йе Лин».



«Иду, иду, четвертый Лао-Цзы. Что стряслось?» Когда, шестидесяти или семидесятилетняя
бабуля Сан услышала стук в дверь, она быстро подошла и открыла её.

«Ничего… это… это с женой…» - произнёс Лин.

Услышав слово, «жена» бабуля Сан запаниковала. Семья Йе только вчера утром купила себе
жену, а уже вечером девушка сбежала. «Господи, опять она убежала? Пойдём к главе деревни,
пусть он позовёт людей на помощь, чтобы быстрее найти её! Даже если девушка не хотела
становиться вашей женой, бабушка уже продала её. Лю Дуо теперь часть семьи. Вы должны
быть добры к ней. Чтобы девушка чувствовала себя спокойно и не хотела убегать. Семья не
может вновь потерять жену! Ты понимаешь о чём я?».
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